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REPARTO

PERSONAJES

DONA CATALINA DE TORRELLAS (22 ait0s). ... .

PEPA, nodriza de Catalina (50 afios)..... a0
PEPET, su hijo (15 sfios)ees v ivnannnnnnnss
GASPAR SIMO, herrero (24 afiog)......oe....
DON LEANDRO DE TORRELLAS (30 ancs)......
DON VICENTE, su hermano (25 afios)....... .
PADRE JACINTO. ............. Sy e
ESCUDE, partidario de los Terrel'as.. ... .. Soitace
MANUEL, posadert......coceieiansssncvas
ANTONIO . asvnnnnnn o Sles sivis e e b e mts) s sle s
VOLUNTARIO 4.0, liberal.. ... vvvnennnnn
IDEM 2.0, idem. ... 0uuenn .. RS
IDEM 4.0, realista.. v eeeeesecinneaasin bt
IDEM 20, idett. . o vieisvivisnin ainis dovio s weioiniaie

ACTORES

Sra.

Rodriguez.
Argiielles.

. Caire.

Bueno.
Mata.
Lépez.
Gémez.
Baleriola.
Rubio.
Soler.
Avilés.
Cernadas.
Ferndndez.
Cruz.

Voluntarios realistas y liberales, gentes del pueblo

La accion en uno de los pueblos de Cataluiia, durante la
. insurreccion realista de 1822

Por derecha é izquierda las del actor”



ACTO PRIMERO

Entrada del pueblo; en el fondo una meseta amurallada, desde Ia
cual se supone que puede verse el campo. En primera, derecha,
entrada de un mesén, con banco nistico 4 la puerta. En segun-
da, derecha, portalén de entrada gl pueblo. En tercer término
¥ formando dngulo, el palacio de los Torrellas, en el cual se
penetra por ancho portalén. En el piso prineipal del palacio gale-
ria corrida practicable, En la izquierda de todo el escenario selva
¥ lerrenos accidentados. Al foro horizonte ¥ montaias y la en-
trada de un camino. Al empezar la accidn es la caida de la tarde.

ESCENA PRIMERA

ANTONIO gentado 4 Ia puerta del mesén ¥y ESCUDE mirando hacia
el campo desde la meseta del fondo. Después MANUEL por la
posada

Axt, Qué?... ¢ Ves algo?

Esc. idYa lo creol... La gente de Gaspar se acerca,

Ant, ¢De Gaspar Sim¢?

Esc. 1S, no cabe duda! Ese loco quiere darnos
un mal rato... [Ah, pillo! Ya te lo diremos
de misas en cuanto caigas en nuestias ma-

nos...
AnT. iSi cael
Esc. Caer4, pierde cuidado. (voiviéndose.)
ANT, Quién sabe?
Esc. ;aNo faltaba otra cosal... Y pobre del que lo
defiendal
Anr, Amenazas?

Esc. or si acaso,
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Man.

Anr.
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Man.

ANT.
Esc.
Man.

AnT.
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Manx.
Esc.

Man.
Esc.
ANT.

Esc.
Man.
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Pues perderias el tiempo.

Eso lo verfamos.

Haz la prueba. (Levantindose. Manuel aparece &

la. puerta del mesén.) \

iHola! ¢Disputéis?... Discusiér. politica, sin

duda,

Yo no entiendo de politica.

Hace unos cuantos afios que los espafioles

no tenemos tiempo mas que para romper-

nos la crisma en defensa de blancos ¢ ne-

gros.

Hay quien defiende & los dos bandos.

Mientras hubo franceses, no hubo partidos;

pero se marché el enemigo de la patria y

nos ha quedado el resabio de pelear.

T no tienes ese resabio.

No, yo no quiero rifias. Yo solo deseo paz,

mucha paz y mucha gente en mi posada...

Para hacer tu agosto.

Pues lo que es ahora...

Ahora, ni un alma. (Quién ha de viajar por

Catalufia en estog tiempos? Guerrag, moti-

nes, partidas, asonadasl... Y todo para ha-

cernos felicesl Como si no hubiera, para

darnos la felicidad, otro medio que el de

andar & balazos!

Pues preparate para la buena.

Qué dices?

Ahora va de veras, (Miral

C;Qllé es ello? (Se acercan 4 la meletu.)

¢No ves detras del cerro de Castell una
orcion de hombres armados?

Si; ya los veo.

Pues son de la partida de Gaspar.

Dicen que trae mucha gente, y que viene

en son de guerra.

Se le recibird como desea.

iOtra tremolinal... {Pues, sefior, no ganamos

para sustos! Hace un mes que don Leandro

y su hermano don Vicente nos pusieron 4

todos en batalla. Quemaron, arrasaron, ma-

taron, y yo, como triunfaban, me hice de

su partido... Parecia asegurado el triunfo, y

ahora resulta...
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Que vienen 4 pedirles cuentasg.
Que ellos no daran.
Iiso después lo veremos.
Mucho defiendes 4 ese tunante... jEres tu
hberal!..._Pues mira, anda con tiento, que
la regencia de Urgel ha dado severas ins-
trucciones para que 4 cuantos huelan 4
constitucionalismo, masonismo y demas pe-
rrerfas liberalescas se les trate como 4 seres
dignos de los mayores castigos.
Bien sabe Dios que nunca fui liberal... Kl
Sefor nos libre, amén. (Persignandose.)
Yo no soy liberal, ni nada. Pero, la verdad,
me gusta ese mozo; ese Gaspar Sim6, que
ahora se le gube 4 las barbas al propio don
Leandro de Torrellas, sefior de estos con-
tornos, cortesano hasta la médula de los
huesos y soberbio hasta la coronilla.
Conque te gusta, seh?
Si que me gusta. Y 4 tf y 4 todos os debiera
gustar.
jA mi no! [Virgen Santisimal... [Un hom-
bre que esta caido! dbrenuncio. s
¢Qué pecado cometio Gaspar?... Ninguno.
{Obrero inteligente, el mas listo y el mas
ieido de todos nosotros! Siempre se condujo
como hombre honrado... Hace unos meses, -
el gefior don Leandro alzé el grito de gue-
rra en fayor del rey absoluto, y Gaspar con
unos cuantos se opuso. Lo que pasd des-
pués, lo sabéis también como yo.

Ya lo creo que lo sabemos.

Pasé lo justo.

No puede ser justo lo que es villano. Las
antes de don Leandro entraron en casa de
aspar buscandole, y como Sim¢ habia

hui(Fo saquearon su vivienda, la prendieron

fuego y mataron 4 su padre, a un pobre
viejo de setenta afos... JEs asi como defen-
déis la santa causa los devotos?

Agi es preciso defender la religion.

Y asi debian defenderse las posadas.

Pues 4 mi no me cabe en la cabeza esa ma-

nera de imponer las creencias. Por eso veo



Esc.
Anr.

Esc.

Esc.
Anr.

Esc.
Anr.
Esc.
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con simpatia la conducta de Gaspar... Han
matado & su padre, han destruido su casa...
pues es justo y natural que él intente to-
mar venganza de hechos tan inicuos.

Te parece natural?

i; porque todos los reyes dela tierra, no
valen para un hombre lo que vale su padre
y el rincén donde nacié.

Mucho meneas la lengua.
Si os empeniais, dejaré de mover la lengua
ara mover el brazo.

or donde ti vas se camina al precipicio...

Ten cuidado!

J&Tinguno. Y ahora escucha. Por si alguien

quiere ir 4 contar & don Leandro cosas de

mi persona, yo le autorizo para que le diga

que no tengo opiniones politicas, que soy un

pobre trabajador, buen cristiano, honrado,
ero que ni s¢ adular 4 los poderosos, ni sé
ormar parte de las cuadrillas que incendian

casas y matan 4 viejos indefensos en nom-

bre de la religion.

Kres un loco.

Y td un cuerdo.

(Viendo aparecer 4 don Leandro.) Calla.

Don Leandro.

ESCENA II

DICHOS y DON LEANDRO, que sale de su palacio, seguido de dos

LEean,

Man.

LEan,

hombres, conduciendo algunos fusiles

Repartid esas armas. (Se las dan & Escudé, An-
tonio y Manuel; este Gltimo mira con desconfianza el
arma que le entregau.)
Esta cargada?

a lo creo. Ahora os proveeran de municio-
nes.
Para mi no hacen falta.
¢Como que no hacen falta?... (Hay que pre-
pararse para rechazar el ataque de esa ca-
nallal (se retiran los des hombres.)
¢Estan ya cerca?
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Si; pronto llegaran. Mi hermano Vicente se
ha encargado de defender la otra entrada
del pueblo,
¢Y nosotros?

Voso‘.r.r(.}s defenderéis 4 mi lado la causa de
la religion y del rey absoluto.. (a Antonio.)
T4, vé 4 la iglesia Y que las campanas to-
quen 4 somatén,
Yo no voy. (Con resotuetén,)

Te revelas?... {Un soldado del rey!
1Don Leandro, yo no soy soldadol
T cumplirds con tu deber,
Ya cumpli en mi tiempo; soy algo viejo y
peleé contra los franceses cuando llego el
caso. Ahora no tengo enemigos.
¢Que no los tienes? Pues aquellos que alld
abajo estdn con 4nimos de asaltar el pueblo,
4qué son?
Aquellos fueron mis amigos, mis camara-
das. He vivido con ellos muchos afios, nin-
gun agravio recibi de su parte y no quiero
desafiarlos.
Abrevia razones. Este pueblo se ha alzado
en favor del rey absoluto; contra él se aper-
ciben los miserables enemigos de la fe y del
trono, y todos los hombres honrados tienen
la obligacién de defender prineipios que son
santos.
Verdad serd, sefior don Leandro. Pero esos
enemigos que se esperan S0N personas con
las cuales comparti penas y alegrias. Si hay
diferencia de opiniones, conmigo no reza
esa diferencia.
Pues contigo rezard de grado 6 por fuerza...
Sujetad 4 ese hombre. (Escudé y Manuel traten
de hn.cerlo.)
jAltol jAl que se acerque, lo mato! (Peniéndose
4 1a defensa.)
(Esto se pone feo.) (Apm;f

{Vamos!... Eres un liberal vergonzante.
{’a he dicho que no soy nada. Pero una vez
que se me obliga 4 pelear, pelearé; pero eli-

iendo el campo de mi gusto; no el que me
sen 4 la fuerza.
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Man,
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Miserablel

{Espia del herrero, t11 las pagards! )
jRepito que no se acerque nadiel... ¢Me obli-
gan 4 luchar?... {Pues voy 4 la guerra, pero
con los mios!... No tenia odios, los tendré..
jHasta la vista! (Vase por Ia zquierda.)

ESCENA III
DICHOS menos ANTONIO

Lo mejor serfa matarle. (Hace ademdn de dispa-
rat.)
jQuieto! No des la voz de alarma antes de
tiempo.
Pero, sefor...
Es un enemigo que se aleja; puente de
plata.
Mejor fuera pasaporte de plomo.
Vé 4 la iglesia y di que echen las campanas
4 vuelo.
Voy. (vase.)
Y tu... (A Manuel.)
(Aqui entr6 Cristo 4 padecer.)
Disponte 4 seryir como soldado de la buena
causa,
d'D;?. la buena causa?... (¢Y cudl sera la bue-
nat
éM&muIaB?
¢Yo?... No, sefior. Seré leal; vaya si lo seré..,
Algo pacifico, eso si... pero.. En fin, gqué
tengo que hacer?
¢Desde tu posada no se domina la cuesta?
Si, sefior, :
Pues bien, queda ahi de centinela. En el
momento en que veas proximas las avanza-
das de esa chusma, disparas tu carabina.
ggontm el enemigo?

al aire, como quieras.
(Dispararé al aire.)
Portate bien y serds recompensado.
Si el gefior no se incomodara, yo me atre-
veria 4 hacerle una pregunta.
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Lean, Di. i

Man, ¢Cudntos hombres, sobre poco més 6 menos,
trae Gaspar?

Lean. jBah! Doscientos.

Manx. Y los realistas... digo, los leales, Jeuantos
son? Mejor dicho, scudntos somos?

Lean. Somos mas; pasamos de trescientos.

Man. (Nada, pues soy realista por ahora. {Léstima

que ademés no pueda ser valiente!) ;Tiene
usted algo mas que mandar?
LEan. No, vete. (vase Manuel al mesoén.)

ESCENA 1V

DICHO, CATALINA y PEPA, que salen del palacio

Car. i\?Ué sucede? ¢Qué desgracia nos amenaza?

LEan. inguna. Tranquilizate, hermana mia.

Car. Entonces, gpor qué nos has mandado lla-
mar?

LEean. Porque es preciso que tu nodriza Pepa y tu

os refugieis en sitio seguro. Los enemigos de
la sociedad honrada, esos bandoleros que
acaudilla Simo, nos amenazan otra vez y
habra que darles una nueva leccion.

Pera Mg sangre aun? [Qué empefio el vuestro
83 arrancar 4 las madres los hijos para que
satisfagan vuestros caprichos!

LEan. dQué entiendes de eso?

Pepa ¢De lo que vale el carifio y de lo terrible
que es el odio? Pues entiendo mucho; mas
que vosotros, porque he vivide més tiempo.
Sin ir mas lejos, de todo lo que ahora suce-
de, sé de sobra la causa. jPor qué nuestros
campos antes tranquilos andan ahora re-
vueltos? ¢Por qué nuestro pueblo, antes pa-
cifico, parece ahora un infierno? Pues por-
que vosotros, los hijos del senior de Torrellas,
queréis volver 4 los antiguos tiempos en
que era vuestro padre amo de todo, y de
todos y os irrita ver como la gente baja va
teniendo humos y soberbia.



LEAN.

PepA

LEAN.

Car.

PEPA

Ca1.
Pepa

LiEan.

Car.

LEAN,

Pepa

LEAN.

Cart.

Prpa

T S

No sigas; estas loca, y ademds desconoces

los asuntos de la politica.

¢Politicos? Buen nombre han tomado los

enemigos del pueblo,

jCallal : S

¢De mi también dirds que me irrita la mer-

ma del sefiorio?

iClaro que sil Todavia recuerdo el diaen

que empezaste 4 odiar 4 ese Simo que anora

se las echa de caudillo y deja su oficio para

guerrear,

¢Odiar yo 4 un miserable como éI?

i Ya lo creo! Paso por delante de esta casa el

dia de la Virgen acompanado de otros mo-

zos. Gaspar llevaba en la mano un ramo de

flores; tu estabas en la galeria, en aquella,

(sefialdndola.) v los mozos que rodeaban 4 Gas-

par le dijeron: «Y eése ramo, gpara quién

sera?» Entonces el herrero, echindote una

mirada llena de fuego, exclamoé: «Paia la

més hermosa del pueblo.» Y te arrojo el

ramo, que tu le devolviste con desprecio,

diciéndole secamente: «Tus flores no pueden

subir tan alto.»

Bien dicho. Asf habla una Torrellas.

De su raza 4 la mia hay diferencia.

iEl hijo de 8imd, el carretero, requebrando

4 mi hermanal

Pues por lo mismo os dije antes que esta

guerra y los sobresaltos que diariamente su-

irimos no tienen més que una causa: la so-

berbia de todos.

Y aunque asi fuera. ¢Es que vamos 4 con-

sentir que la plebe se imponga, que las ma-

las doctrinas cundan y que la revolucién

nos ahogue?

inEB que vamos 4 solportar la igualdad que
ace desaparecer las distancias entre las

gentes nobles y las plebeyas?

Yo no entiendo de eso, hiios mios. Pero lo

que yo no quiero es que peligre vuestra vida,

y lo que me apena es ver 4 log catalanes ma-

tandose unos 4 otros, como si fueran moros

¥y cristianos.



LEAN.

CaT,
LEAN,
Pepa

Lean,

Car,
Lean.

Car.

Pepa

LEean.

Pepa

LEaN.

Car.

Lean,
Pepa
Cart.
Pepa
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Eso no es cuenta tuya. Conque ahorremos
palabras inttiles, y preparate 4 seguir & la
geforita.
Pero, ¢se teme algo?
Ya te he dicho que los constitucionales in-
tentan asaltar el pueblo.
81, he oido que Gaspar se acerca, y asegura
que vengara la muerte de su padre.
jQue se atreva a intentarlol jAqui le espera-
mos! (Se oye un gran repique de campanas.)

Hse repique?...

laman 4 somatén. ¢Quieren guerra? Gue-
ra tendrdn! Los buenos hijos de Espaia
lncharemos contra los protervos.
E&yi {A pesar de todo, siento cierto temor!

s que las mujeres somos débiles ante los
riesgos. y
Ante los riesgos injustos. Para los justos,
siempre hay valor en el pecho de las muje-
res. Cuando érais muchachos, cuando yo te
llevaba en brazos, toco el francés en nuestra
tierra, y toda Cataluna, como toda HKspafia,
se lanzo & las armas. Pero esta guerra es
otra cosa. Aquella de entonces fué lucha de
independencia; la de ahora es encuentro
ruin de espafioles contra espafioles.
iBastal jAl fin asoma en tus palabras lo ple-
beyo de tu sangrel
JSangre plebeya? Pues mira, en egos cam-
pos y en esas calles, lo mismo corre la san-
gre noble que la plebeya, y de seguro que
nadie acertara a4 distinguir por el color la
que sali6 de venas de rico de la vertida por
miserables pordioseros.
No es ocasion de perder el tiempo en -char-
las inutiles. Conque preparaos para ir al
convento. ;
¢Y sera buen refugio? Los enemigos de Dios
nada respetan. :
No temas.
Su temor es justo.
iNo temo & esos miserables; los odiol
¢Odiar tu? No lo creo. Tu rencor es pegadizo;
no nace del corazon, sino de la costumbre.



Cat.
Pepa

Lzan.

Car.
LEaN.
Pera
Car.
LEean.

LEAN.

P. Jac.

LEan.

P. Jac.

LEaN

P. Jac.

LEan,

P. Jac.

LEan,

P. Jac.

PRIV . En

ﬁQué dices?

a verdad. gPiensas que porque soy una po-
bre mujer no conozco lo que pasa en el
mundo? Pues demasiado sé que hay llamas
de odio que se apagan en un suspiro de
amor.

El amor 4 Dios es el tinico que os puede in-
teresar ahora. Pepa, acompaia & tu sefiora.
¢Qué serd de vosotros? _

Pierde cuidado; nada nos resultara.

Vamos, hija mia,

Adios, Leandro. (Le abraza.)

Hasta la vista. (Vanse las dos por el palacio.)

ESCENA V
& :
DON LEANDRO y luego el PADRE JACINTO

(Asomdndose por encima de la meseta.) Por esta

parte 4 nadie se ve. Sin duda se han embos-

cado. Isos tunantes preparan algin golpe

traidor digno de ellos. (Viendo aparecer al Padre

Jucinto.) Kl padre Jacinto.

(Por 1a segunda derecha.) Kn su busca vengo.
Pues qué sucede?

a sido asaltada la iglesia por las gentes
que usted acaudilla, y sin mi permiso han
echado las campanas 4 vuelo.

Tocan 4 somatén por orden mia.

Las campanas de la iglesia se pusieron para
llamar 4 la oracion, no 4 la guerra.

Las campanas avisan 4 los buenos cristia-
NO8 que se acercan sus enemigos.

Perdone usted mi atrevimiento, sefior don
Leandro, pero de todo lo que sucede tiene
la culpa el que inicio la discordia entre mis
feligreses.

Sepa el padre Jacinto que nosotros estamos
bajo la obediencia de la junta de Urgel y
que de esa junta forma parte un prelado...
La rebelion ‘es dafiosa.

Yo no me revelo contra ese ilustre prelado;
imploro. Manana es la festividad de la Vir-



LEan.

P. Jac.

LEean.

P. Jac.

Lean.

e AP

LEaw.

P. Jac.

IJB)\N.

P. Jac,

Bl

gen: no es buena manera de honrar 4 la
Madre de Dios, permitir que sus hijos se
acaudillen. De haber tenido fuerzas mate-
riales hubiera resistido el tropel que pene
tré en el templo.
Son los defensores de la religion.
iPues llevaban caras de verdugos!
{Sefior cural
Vuelvo 4 pedirle que me perdone si he di-
cho alguna palabra inconveniente; pero la
verdad es que esos hombres se han burlado
de mi autoridad.
Esos hombres han cumplido lo que se les
habia encargado.
No discuto. Mi misién es de paz. Por 1o mis-
mo yo me encargo de ir al encuentro de
Simd; yo le rogaré que desista de su ataque
{'evitaremos un dia de luto 4 este pueblo.
0 no hago 4 esa canalla el honor de en-
viarle un parlamentario.
Pero...
No insista usted, padre Jacinto. Nosotros
no peleamos por capricho, sino por deber.
Nuestro aislamiento no es aislado, sino ge-
neral. El trapense recorre victorioso varias
comarcas de Catalufia: en Valencia ha esta-
llado también la ira popular y dentro de
poco toda Espafia se proclamard en favor
del rey absoluto. No est4 en nuestras manos
detener la corriente que ha de sanear & este
pueblo corrompido por los liberales. Dios es
quien nos manda morir por el rey y por la
patria.
Dios, ni manda morir ni manda matar. Su
poder es ese y 4 nadie es permitido usarle.
Ademés, ¢no apena 4 ustedes el estado de
nuestra comarca?... All4, en la plaza, las
mujeres acongojadas lloran y piden paz; los
ninos gritan al oir los sollozos!de las madres;
los hombres vociferan y sienten engran-
decidos sus odios contra hermanos. No, se-
fior don Leandro; esto no puede haberlo or-
denado Dios; esto lo dispone para su rego-
cijo el infierno.



LEAN.

B Jac.
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Sea quien fuere, ha llegado la ocasién en
que se excusan los lamentos y se prodigan
las obras, Padre Jacinto, la mision de usted
se cumple ahora en el templo: en la calle
solo deben quedar los que estén dispuestos
4 la lucha. :

Al templo voy & rogar por los pecadores:
(Dios no ha querido que los Caines desapa-
rezcan del mundo.) (Vase por la derecha.)

ESCENA VI

DON LEANDRO, después DON VICENTE por la derecha, segnido de

LEean.

Vic.
LEan.
Vic.

LEean.
Vic.

LEan,
Vic.

LEAN.

Vic.
LEAN.

Vic.
LEAN.

Vic.

algunos hombres con armas

Este cura esta algo liberalizado. Bueno es

_saberlo. (Viendo venir 4 su hermano.) [Ah! |Vi-

centel
iLeandrol... {Pronto; no hay un minuto que
perder!
Qué ocurre?
ia partida de Simo, que simulaba un ata-
que por este lado, se dispone 4 embestir con
el grueso de sus gentes por el opuesto.
sHan variado de propdésito?
%i; nuestros parciales reclaman tu presen-
cia... Vé alli, ponte al frente de las fuerzas
¥ & barrer 4 esa canalla.
Habéis atrincherado las calles?

emos colocado en ellas maderas, muebles,
colchones, todo lo que encontramos 4 mano.
B; oyl... jAhl escucha.

He recibido érdenes de la regencia que nos
manda resistir 4 todo trance, asegurando
que el triunfo es nuestro y que el rey es el
rimero en desearlo.
esistiremos.
Pues hasta luego y que el Sefior nos conce-
da la victoria. (vase izquierds.)
Hasta Inego... Vosotros os situaréis detras
de la ladera para impedir, en caso preciso,
la entrada de la chusma. No hagéis uso de



Sy e
los fusiles hasta que log enemigos se en-

cuentren 4 boca de jarro... jAnimo, mucha-
chosl |Dios y el rey agradeceran vuestro es-
fuerzo! {Don Vicente ha dicho todo esto 4 los volun-

tarios que obedecen 1a orden.)

ESCENA VII

DON VICENTE, MANUEL, después CATALINA y PEPA

Man,
Vic.
Max,

Vic.
Man,
Vic.

Max,
Vic.
Man,

Vic.

Manx.
Vic.
Man.

Vic.
Car.
Vic.
Car,

Vic.
Pepa
Vic.

[Eh! jAlarmal jAlarmal (por 1a posada.)
%:Qué gritos son esos?

1 hermano de vuestra merced me dejo de
centinela en la ventana de mi posada, ad-
virtiéndome que observara todos los movi-
mientos del enemigo.

f—”? qué observaste?

1es que ge ha ido.

Hace ya rato que los de la partida cambia-
ron de rumbo.

Perdone usted, sefior; me dormi vigilando.-
jBuen centinelal

Con estos sobresaltos tiene uno tan retrasa- -
do el suetio...

iBasta! Sitate con los dem4s voluntarios
en esa ladera.

Voy.

Impedid el paso & todo el que se acerque.
Bueno. (Menos mal; me toca el sitio por
donde no vienen los contrarios.) (vase por Ia
izquierda. Salen del palacio Catalina ¥ Pepa‘)

jMi hermanal

j Vicente!

¢Donde vais? | :

Al convento de Santa Clara, segin dispuso
Leandro.

iYa es imposible!

Por qué?

Porque la partida de Gaspar se encuentra
muy proxima y trata de embestirnos por
ese lado.

2



Cat.
Vic.

Car.
Vic.

Peper

Vic.
PepeT
Pera
PepET

Vic.
PepET

PepA
PepET

Pepa
PepeET
Cat.
PepET

Vic.

PepeT
PEepa

Car.
Vic.
PEPET

|

Qué hacemos? ;
é}_uedaos aqui. El palacio es fuerte y esta de-
fendido por esos voluntarios.
Pero...
No temas... ¢Qué ruido es ese? (En este mo-
mento entra Pepet por 1a derecha, jadeante, como el
que ha dado una larga carrera.) [Pepetl

ESCENA VIII

DICHOS. PEPET por la derecha
.

*/Seforitol... {Seforitol... [No puedo masl...
jCaramba, y cudnto he corrido!

¢De dénde vienes?

iDe las avanzadas! (Con énfasis.)

é‘}{En lag avanzadas t4?... jAh, pillol

iYo, si, que soy tan hombre como otro
cualquieral

Y 4 qué vienes?

%)on Leandro me ha mandado que le diga
que los otros, que los negros, estin encima...
iAnda, anda y qué jaleo se va & armarl...
(se oye un tiro lejano.) ¢No lo dije?

¢Y tu qué hacias por alli?

{Toma, sirviendo al rey! ;Y lo que me gus-
tan 4 mi estas jaranas!

Pues 4 mi no... jConque, pronto, 4 casa!

Yo me quedo aqui con el senorito.

T1 con nosotras.

Que lo diga don Vicente. ;Es que no puedo
yo servir como otro para defender mi ban-
dera?

Claro que sirves, gr 8l quieres, ponte en ese
pelotén que guarda la cuesta.

Al instante.

iQuieto! ¢;Donde vas?... ¢Y tu madre, no es
nadie? (Deteni(:r.dola.)

Tiene razén. El muchacho es tan pequefio..,
Tiene edad bastante para luchar.

¢Que si tengo?... Precisamente con Gaspar



Vic.
Pepa
CAT.
PepET
Vic.
Peprr
Pepa
Car.
PereT

Pepa
Vic.

Car,

Vic.

Car. -

Peper
Pepa
Vic.

Car,
Pepa

P s

va Andrés, el hijo de Tamarit; ese bocdn, .
con el que me tengo pegados mas cache-
tes... Dos dias antes de que Gaspar se echa-
ra al campo, me dijo: «Andrés, si el herrero
se marcha, me voy con él 4 donde van los
hombres; j4 probar que tengo almal...» Y ge
fué... Pues yo ahora quiero encontrarme ca-
ra 4 cara con ¢l y probarle que tengo mas
sangre y mds coraje que todos los liberales
juntos.
iBien, Pepetl... Eres un valiente!
iNo hagas caso, hijo mio!
jVicente, por Diosl... No exaltes 4 esta cria-
tura: es casi un nino.
¢Nino yo?... Con un fusil en la mano, soy
tan hombre como el primero.
Yo nada le digo. Ni le obligo 4 que luche,
ni le niego su derecho 4 pelear.
Pues yo quiero ser soldado de la religién.
Viva el reyl

o digas eso... Tt no tienes que defender 4
rey ni 4 Roque, sino 4 tu madre. (se oye una
descarga lejana.)

;Qué eso?
jYa ge armoé! jA las armas!
jCalla, hijo miol (otra descarga.)
jArrecia el tiroteol... jAdi6s, hermana mial...
Encerraos en vuestra casa, y no tengais
miedo. Rechazaremos la acometida de esa
canalla.
1Adios, Vicente!

No abras 4 nadie, suceda lo que suceda;
soyes, Catalina?
Si. (Vamos, Pepal
(Yo también me escurro.) (se separa cautelosa-
mente de sn madre y vase corriendo por la izquiardn.)
{Viva la religion!
Mi hijo! {Lldmale por Dios, Vicente!
iEnseguidal (vase en 1a misma direccién que
I’epei.)
]Pﬂ]}a!..‘ (Llnmnndo desde 1a puerta del pal&cio,)
;All:i \‘0_\". (.'\:'crc:inilosc 4 In mesel.n,) 1Pepet! ]PG-
})Et! (Durnnla esta escena ha ido anocheciendo hasta
quedar obseuro completamente, y los tiros no dejan



Car.

A T

de oirse d cortos intervalos hasta el final del acto,
que se oirdn varios en’el momento del asalto del pa-
]nclo.}

¢Pero no entras?... (Enira Catalina er: el palacio
y cierra la puerta.)

ESCENA IX

PEPA en la meseta v sin hacer caso de CATALINA. Después MA-

Pepa

Man.

Pera

Man.

Prpa

Man,

Prpa

Man.

Pepa

Man.

PEepa

Man.

Pera
Man.
Pepa

NUEL por !a izquierda, sin arma ninguna

¢Pero dénde se ha metido ese tunante? Pe-
petl... (No me oye, 6 no quiere oirmel... {Me
lo van & matarl... jAy, Diog mio! (sin dejar de
mirar hacia el cn:upo.s [N{lda se vel.. ;Ah, Si,
entre los arboles avanzan algunos hom-
bres... ¢Seran?... Me parece que es él... {Pe-
petl... (Hijo mio!

(Por la segunda, izquierda, y con muestras de gran
sobresalto.) {No hay nadiel... En cuanto em-
pez6 la musica de los tiros, empezaron 4
bailarme las piernas... Decididamente no
goy realista; no me siento con fuerzas para
defender al rey absoluto.

Quién es? (volviéndose de la meseta hacia donde
estd Mauuel.)

Jesucristo! (Asustado.)

iAh, es Manuel!

iSi, sefioral (jValiente sustol)

¢Viste 4 mi Lijo‘? ¢Donde esta Pepet?

Ahi esta.

¢Donde? (Con gran ansiedad.)

Ahi detras... (En la avanzada de la cuestal
jJesus!

iEs un demonio!... Le cedi mi fusil; hoy no
tengo ganas de pelear... Hay dias en que
no tiene uno humor de romperse la cris-
ma... Por eso le entregué mi armamento.
¢Y dices que esta?...

Ahi... 4 veinte pasos.

Entonces, voy.



Man,

Prpa

Man.
Pepa
Max.

Pepa

VoL, 1.0
PEepa

Vor. 2.0

Pepa

Vor. 1.0
Pepi
Vor. 2.0

Pepa

Voces

ISR | ok

[Tenga usted cuidado! (Deteniéndola.) Los ene-
migos estén muy cerca.
1Qué me importal (En este miomento se oyen
disparos muy cercanos y gritos de ¢iTraicion! [Trai-
cién!s por la izquierda.)

No lo decia?
iPepet! (Gritando.)
¢Donde me escondo yo?... jAquil (Se mete en
el mesén y clerra la puerta.)
Pepet! iPepet! (8e dirige corriendo hacia la izquier-
da, En este momento entran huyendo 4 la deshande-
da los voluntarios renlistas.)
iNos han sorprendido!
(Deteniondo d los Voluntarios 1.9 y 2.%) Pero, v
Pepet?... ;Dénde habéis dejado 4 mi hijo?...
¢Ddnde esta?
iA mi lado cay6! |Nos han atacado por la
espaldal... [Suéltamel
{Ell.. Muertol.. Mientes! [No era mi Pe-
petl... [No huyiis, cobardes! (s tos Voluntarios
que huyen.)
iEstd local
|Quietos!... [Vengad 4 mi hijol
{Que estan ahi! (Los Voluntarios se desprenden de
las manos de Pepa y echan 4 correr en direccitn de
8us compafieres, y cierran el portén que da entrada
al pneblo.)
iHuyen los cobardes y abandonan & mi po-

re Pepetl... [Hijo mio!... {Hijo de mis en-
tranasl..,
(Dentro.) [ Viva la Constitucion!

ESCGENA X

PEPA, GASPAR SIMO y ANTONIO al frente de un grupo de

VoL.
Pepa
VoL.
Axr,

VOLUNTARIOS LIBERALES, por la izquierda

jAlto! (Viendo 4 Pepa.)
jAsesinosl... jAtras!
iEs una realistal
jMueral



Pera

Tobos
Sivo

ANT.
Topos
S

Tobos
Simb

ANT.
Tobos
Smb

Tobos
Smb

Car.
Tobos
Simb
Car.

Smid

Car.
Tobos
Smib
CAr.

Sio

el

]P&SO[ (Al:rsviesa entre los Voluntarios, y se va iz

quierda.)

iMueral {

:Quietos!... Es la madre de Pepet, & quien
e tenido que descerrajar un pistoletazo pa-

ra salvarme de su furia. ;Pobre madre!

jAdelante, Gaspar!

jAdelante! jAdelante! i

iClaro estal... jSalimos de aqui como fugiti-

vos, entremos como vencedores!

1S4, sil

A Gaspar Simé no le hacen falta estimulos

en el combate. [Vive Dios, que los realistas

se han de acordar de mi nombre y de mi

venganzal

iViva Gaspar Simo!

jVival

[£s preciso atravesar ese parador para ence-

rrar entre dos fuegos & nuestros enemigos.

jAunque mejor serd, puesto que tenemos en

frente el palacio de log Torrellas, entrar por

sus puertas para coger & las fieras en su

guaridal

181, sil {Adentro!

iDeteneosl... jQue llame uno de vosotros!

(Llama urco de los Voluntarios. I’uuan.) g,Nadie reg-

Eonde? Los enemigos tienen el oido tardo...
lamaré yo. (Llama con fuerza.)

(Asomédndose d la galerfa.) JQuién va?

iLa Torrellas... ]Muerc? {Mueral

{Silenciol... Catalina.

Yo soy dofia Catalina de Torrellas. ;Qué

queréis?

Vamos 4 entrar en el pueblo. La puerta del

parador esta cerrada; pero por la del palacio

podemos pasar. jAbrel

1El palacio de Torrellas no se abre nunca
ara los miserables como t!

iMueral (Muera!

Pronto, haz lo que te mando!

¢Para qué?... ¢No sabéis que mis hermanos

estdn alla?

{Para, esol Para verlos de cerca queremos

pasar. En nuestro campo los estuvimos es-



1 opos
Cart.
Sm6

CaT.
Simud
Car.

Tobpos

Siméb

Car.

Smé

Tobos
Cat,

Smb

Tobos
Simé

Tobos

Ly iy

perando hasta el anochecer: no fueron y por
lo mismo venimos nosotros 4 ver las caras
que tienen los asesinos de los viejos.
jBien, bien! jAdelante!
jPues si podéis pasar, pasad!
jAbre la puerta, 6 la mando derribar & cula-
tazos!
iNol
No?
0 es oportuno abrir las casas cuando estan
en la calle los ladrones.
iNos insultal (Muera! {Muera! (Algunos se echan
los fuslles 4 la cara, Gaspar se interpone.)a
jAbajo las armas! Es una mujer y no sabe
lo que se dice. (A Catalina,) No seas insensa-
ta: No agravies 4 estos hombres.
jAh, valientesl... ¢Os juntasteis todos contra
una mujer?
Catalinal... Queremos pasar y pasaremos.
osotros no luchamos contra las mujeres;
sino contra esos realistas que hacen alardes
de fortaleza, guarecidos detras de las tapias.
Si se nos cierra el paso, le forzaremos.
1S4, sil jAdentrol
haced lo que gustéis. Sino hay otro reme-
dio, que triunfe la canalla. (e retira y cierra.)
iCompaiieros, al asaltol
iAl asalto! jAl asalto!
iQuemad el palacio si es preciso! Pero, jay,
del que toque un s6lo cabello de esa mujerl...
jls mial... |Me pertenece por derecho de
conquista y de venganza!
iAdentm! ;Adent.rol (Empiszan & golpear las puer-
tas, que al fin ceden. Entra el tropel entre gritos de
iViva la Constitueidn! A los pocos momentos empieza
4 iluminarse el palacio con los resplandores del in-
cendio, que se irin haciendo mds intensos i medida

«que va terminando el acto. En este momento la escena

4 obscuras completamente.)
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ESCENA ULTIMA

PEPA por la izquierda, con su hijo muerto en los brazos

Pera jA mil... {Socorrol... [Favor!... {No puedo! {No!

\ iNo puedol... jAh! {Muertol... {Mi hijol... Y
yo pedia paz?.. Nuncal... {Sangrel... jInfa-
mes, asesinosl... Yo me vengarél... ib&aldi-
tos seanl... (Cae sobre el cadaver de Pepet, besin-
dole repetidas veces en la boca.)

FIN DEL ACTO PRIMERO



ACTO SEGUNDO

»

Plaza del pueblo. En la primera, izquierda, la casa del cura;
arrancando de la casa el atrio de la iglesia, con verjas y puer-
tas practicables; deniro del atrio se ve la puerta de la iglesia.
En la derecha, pueblo y algunas casas. Entre la casa del cura y
¢l principio del atrio una cruz de piedra, que servird para ocul-
tar el ecuerpo de Gaspar en la escena XTI de este acto. Al levan-
tarse el telén pasa por el fondo un grupo de hombres de la par-
tida de Gaspar.

ESCENA PRIMERA

VOLUNTARIOS 1.° y 2.° realistas, y ESCUDE, que llega al pasar el
grupo de sus enemigos, 4 los cunales mira con colera

Vor. 1.° {Eh! ;Qué tal? {Conlemplas & nuestros ene-

migos!
Vor. 2. Estan en nuestra propia casa.
Hsc. Cada vez que veo 4 los negros codearse

conmigo, siento agolparse & mi cabeza la
sangre y me dan ganas de emprenderla &
tiros con todos ellos.

Vor. 1.  (Dios te libre!

Vor. 2. (Estamos en la tregual

Vor. 1. jAsi lo dispusieron nuestros jefes!

Esc. jMentiral Asi lo dispusimos los voluntarios
realistas, HEstaba yo en las gradas de la
iglesia cuando se acordo la tregua. Llora-
ban las mujeres y los chiquillos y el padre
Jacinto pedia paz con acentos doloridos. Los
nuestros se enternecieron y don Leandro



Vor. 2.°
Ksc.

Vor. 1.°
Esc.

Vor. 2.°
Vor. 1.°

b g

tuvo que ceder. Se pactd la tregua y nos
confundimos blancos y negros.

Y cuinto durara?

Iste dia inicamente. Hemos suspendido el
combate para celebrar la fiesta de la Vir-
gen... Kl sefior cura dijo que luchar hoy
serfa un crimen. Por supuesto, que el padre
Jacinto lo que busca es la infeligencia en-
tre los dos bandos.

Y ee sale con la suya.

iEso, jamas! Entre los del herrero y nos-
otros no puede haber paz nunca, aunqueslo
mandara Dios. No se transige con los he-
rejes.

jGuerra 4 los enemigos de la religion!
[Seamos cristianos de ley!

ESCENA I

DICHOS y DON LEANDRO, que sale por el lado derecho con los
suyos, ¥y SIMO con los suyos por la izquierda; los dos persona-
jes se miran frente 4 frente y mantienen el didlogo sin avanzar en

Hsc.
¥Yor..1.°
LEean.
Smé
LEax.
Smé
LEax.
Smub
LEan.
S

LEAN.
Smd

LEan.

la escena

iMirad, don Leandro viene!

Y por el otro lado el herrere,

£Qué esperais?... [Pasad! (a los constitucionales.)
Esperamos a que t pases.

Me tratas sin ceremonias!

be igual & igual.

Pues no lo somos.

Todavia quizas no; pero lo seremos.

jLos aldeanos te hicieron su caudillo!

T te hiciste & ti mismo jefe... Hasta en eso
te llevo ventaja. A mi me nombran; jti te
eriges!

Mucho has subido, de herrero a capitdn.
No es mucho subir. Antes forjaba el hierro
y ahora le esgrimo. En cambio, tua descen-
diste demasiado. Ayer eras tirano y hoy
eres vencido. Vas muy de prisa en la caida.
Poder de la locura de esos infelices; (sena-



S1mo

Lean.
Sméb

Lean.
Simmb
LEan.

Sméd

LEeax,
Sio
LEAN,
S
LIBERAL
Smé

Esc.

L L e

lando & los de sim¢.) de un madie hacen un
sefior.
Si; poder grande el suyo. De un sefor ha-
cen un nadie. (Durante este didlogo, los grupos se
miran con ira, viéndose precisados los jefes 4 conte-
nerlos para que no s acometan nnos 4 otros.)
Insultas?
eplico... Ahora no puedo refir. Quise de-
goner las armas durante el dia, y yalo ves,
esarmado vengo.
Y qué buseas aqui?
ista es la iglesia; busco 4 Dios.
No te hara caso; los tuyos son sus ene-
migos.
Te equivocas. Dios me ha oido, Ayer le pe-
dia & mis solas, all4 en el campo, poder re-
zar hoy ante el altar de la Virgen, y he con-
seguido mi deseo. Desengafiate; en el tem-
plo s6lo se aprecia & un partido: el de Cris-
to, y 6lo se piensa en una patria: la del
cielo.
Basta de monsergas. (Avanzando )
iBastal jAdidg, Torrellas, hasta la noche!
Es desafio? ¢
s aviso.
iViva Simé!
Silencio, muchachos! jLos vencedores de
ia noche no necesitan hacer alarde de su
triunfo durante el dial (Vante porla izquierda
los de Simé‘) y
1Qué descarol (Vanse por la derecha los de don
Leandm.)

ESCENA 11T

DON LEANDRO y & poco DON VICENTE, por la izquierda.

LEan.

jQué dia tan largo, y qué sufrimiento tan
insoportable el de la rabia contenida! De
mi corazén rebosa el odio, y sin embar-
go [estoy cansado de la luchal 8i el amor
fatiga, ¢no ha de producir cansancio el abo-
rrecer?... El despecho, la ira, el orgullo, ago-




Vic.

LEan.

Vic.

LEean,

Vic.

LEAN.

Vic

LEean,

Vic.

LEAN.

Vic.

LEAN.

Vic.
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bian mi espiritu de tal manera, que deseo
encontrar el fin de esta contienda, aunque
pari conseguirlo tenga que derramar toda
mi gangre, gota 4 gota. ¢Por qué Dios mo
extirpa de las almas los odios, 6 por qué no
concede £ los hombres el poderio del dngel
rebelde para satisfacer sused de venganza?
jLeandro!

jHermano!
Acabo de encontrarme & Gaspar Simo. Ya
se codea con nosotros; ya eruza los mismos
parajes que nosotros cruzamos; ya puede
anadir el cinismo 4 la afrenta. (Con ira.)
Soy caballero; di mi palabra y la cumplo.
Pues debes arrepentirte. Fuiste débil y la
debilidad, ni aun vistiéndose de caballero,
es agradable. La tregua quebranto tu presti-
gio; porque en las luchas humanas, la con-
descendencia suele parecer cobardia.
¢Cobarde yo?... Si otros labios que no fue-
ran los tuyos hubiesen pronunciado esas
palabras, mis manos los cerrarfan para
siemprel .
No dudo de tu valor; dudo de tu entereza.
Hay hombres que son héroes en los comba-
tes y nifios en las intrigas.

¢Qué iba yo 4 hacer? Esos mismos que aho-
ra murmuran contra mi, me empujaron &
la concesion de la tregua.
Torpeza tuya. Los hombres reunidos se in-
clinan siempre al sentimentalismo. La ge-
nerosidad es tan grande, que no cabe en un
solo pecho.

Ademads, con este dia de espera nada per-
demos. .
Te engafias. Los malditos liberales aguar-
dan refuerzos. El general Mina avanza con
tropas regulares.

Bl general Mina?
éi. jEntra en los caserfos donde se albergan
los defensores del rey absoluto: concede &
sus soldados licencia para el desenfreno:
arrasa los hogares; incendia, mata y suele
dejar, como recuerdo, un cartel donde cons-



LEean.

Vic.

LEAN.

Vic.

LEan.

Vic.

LEean.

Vic.

LEean.

Vic.

LEanw.

Vic.

LEan.

Vic.

LEean,

LT

tan sus venganzasl... -Destruye los pueblog
¥ les pone epitafios!

{Qué horvor!

1Qué horror, sil Pero en este caso, no bastan
las lamentaciones: son precisas las repre-
salias.

¢Represalias? ]
Nos sobran motivos para ellas. Hace dos
anos, cuando se proclam¢ la Constitucion,
nuestro padre fué destituido; el pueblo le
siguié hasta su hogar insultindole, y 4 la
cabeza de aquella muchedumbre iba Simo
el carretero,

jAhl &i: bien lo recuerdo. Nuestro pobre vie-
Jo, aquél 4 quien amdbamos con toda el
alma, muri6 de pesar... ;Por eso arrasé la
casa de Simé; por lo mismo juré odio eter-
no 4 los liberales, por eso peleo con safa,
con odio!

jAsi quiero verte!

jSiento de nuevo engrandecidos mis renco-
resl... y en cuanto espire la tregua...

&Y por qué no antes? (con intencién.)

Hemos jurado como hombres de religion,
no hostilizar al enemigo hasta el toque de
oraciones y hay que cum plir el juramento.
Nosotros no faltamos 4 lo pactado; si el to-
que de Angelus se adelanta, la campana
daré la sefial y entonces la conciencia nos
mandard cumplir con nuestro deber.

Eso es una argucia. No, Vicente; no vaya-
mos & perder en esta guerra civil hasta el
honor y la caballerosidad.

Hay que caer sobre ellos de improviso.

Eso, nunca. Podran encontrarme los enemi-
gos, cruel, pero no desleal,

iBastal Sabelo de una vez... En esta funesta
noche, hemos perdido algo més que la casa
solariega, todavia humeante; algo mds que
amigos leales muertos en esos campos y en-
crucijadas... Hemos perdido nuestra fama,
limpia siempre, gentiendes?... {Nos robaron
4 la vez el hogar y la honra!

iNo te comprendo! (con gran ansiedad.)
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Han saqueado nuestro palacio y han infa-
mado el nombre de los Torrellas.

¢Como? (Con farin y empezando 4 comprender toda
1a verdad.)

Aguarda, caballero sin tacha, aguarda & co-
nocer la verdad. Catalina estaba en el pala-
cio al agaltarlo la chusma.

,g(.}lué dices?... {Ellal... (sin atreverse 4 seguir.)
il

éY el miserable?... ;Quién fué?

iUno de ellosl... {Cualquieral... {El mas in-
dignol.. {Para vengarnos es preciso estermi-
narlos & todos!

|A todos sin compasion! [Seré sanguinariol
(Con voz terrihle.)

ESCENA IV
DICHOS; CATALINA y PEFA por la derecha

jHermana!

jCatalinal

iLeandro! (Le abraza; Catalina esconde 1a cabeza en
el pecho de su hermano. Pausa.)

Todo lo sé.

Y no vacila,

jVenganzal

1S1; venganzal

Como la reclama nuestro honor,

Como la pide mi hijo asesinado.

¢Murié Pepet?

iMurié! |Guerra 4 esos malditos!

{Hace falta sangre!

iMucha sangre!

{Muchal

jHasta que en ella nos aneguemos!

jAl combate: te lo pide tu hermanal

jAl combate; te lo suplico yol

jAh, si; no valgan esertipulos de conciencial
(l,os personajes todos hablarin rdpidamente, acen-
tuando el tono enérgico, hasta el final de la escena‘}
Entre los enemigos estan los que asaltaron
la casa de nuestros padres.

Miserables!
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Entre ellos se cuenta el ladron de mi honor.
iCon ellos vive el que quit6 la existencia 4
mi Pepet!

No necesito de estimulos. Prepararé mi gen-
te... Se adelantard el toque de oraciones y
después... jAh! [Después, sin compasién 4 la
matanzal

jAsf, hijo de mi almal

jAsi, hermanol

jAh! Si, no habra piedad para nadie.
Vamos, Leandro!

{Vamos! (vanse Leandro y Vicenté por Ia izquierda.)

ESCENA V

CATALINA y PEPA

Sigamosles.

¢Para qué?

Para estar 4 su lado; para saborear el placer
de verles combatir & los que labraron nues-
tra desdicha. i

Yo no me atrevo & tanto. Me causan horror
estas luchas sangrientas.

No tienes en las venas sangre. No eres dig-
na de los Torrellas. En ti la furia es tem-
pestad pasajera que se disipa con lluvia de
lagrimas. ¢Tan pronto te olvidaste de tu
desventura? :

jAh! No me olvidé, te lo juro! Mi afrenta
extremece continuamente todo mi ser,
Pues entonces, ¢por qué tiemblas?
iTiemblo de coraje! ;Se parecen tanto la ra-
bia y la cobardfal... Pero, Pepa, te lo repito;
de mi memoria no se aparta el espectdculo
tremendo de anoche, y para encender mis
odios cuando se amortigiien, me basta con
el recuerdo de aquel cuadro desolador que
alin me extremece por su aspecto terrible.
La chusma capitaneada por Gaspar, invade
mi casa: oigo golpes; infernal griterio; ex-
clamaciones de dolor y frases rencorosas.
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_ Llena de miedo, huyo, seguida por un pe-

loton de miserables; recorro jadeante mu-
chas estancias, siempre acosada por los in-
fames que me persiguen en jauria. Caigo
gin sentido, y al recobrar lag fuerzas perdi-
dag, me encuentro abandonada frente al pa-
lacio, coronada de llamas y sola; completa-
mente sola... jhasta sin la compania de mi
honor! (Llo:randl},)
{Triste cuadro! {Tan triste como el que yo
presenciél... Me dijeron: «Tu hijo ha muer-
to» y corri desolada: apenas se veia: tropecé
con algunos cuerpos inanimados: no es-
taba alli el que yo buseaba. Los heridos me
pedian socorro; no les hice caso, porque
también las penas tienen egoismo. Buscaba
con afan, como la fiera que olfatea el rastro
de sus cachorros. Al fin encontré & mi Pepet,
yerto, recostado gobre una piedra, con la
cara tranquila y la boca entreabierta, son-
riente, como si quisiera decirme: «Adios
madre; me voy 4 la gloria...» (Les ultimas pala-
bras debe deeirlas la sctriz con voz ahogada por los
sollozos.)
iDios mio, qué dolor tan grande!

es mayor mi pena, porque no puedo sa-
ber quién me privo del hijo de mis entra-
nas... En la guerra los asesinatos son and-
nimos.
Yo si puedo saber quién atenté contra mi.
¢TU? (Acercindose 4 ella.)
Aqui, en el pecho, guardo un arma del que
pudo burlarme. Al despertar de mi letargo,
mis manos tropezaron con un cuchillo que
sin duda llevaba el villano que me ultrajo.

Y esperas?

Si; yo sabré quién es el duetio de esta hoja
de acero, y cuando le sepa, ten por cierto
que sabré vengar mi afrenta.
iTe faltara decision!
iMe acordaré de su delito!
Viene gente; json ellos! (Mirando.)
Vamos.
No, aqui. {No te espanten los lobos!
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ESCENA VI

DICHAS, GASPAR SIMO, ANTONIO y varios hombres de la partida

Smd
Pepa

Car.
Sm6

Car.
Prpa

S
Car.

Smd

CarT.
Smb

CAT.
Siméb
Car.
Simb
Car.
SO
Car.
Smo
Car.,

Sié

de Simé por la derecha

jCatalinal

(Mirando a1 grupo.) (;Cudl de esos me habra
dejado sin hijo?)

(4Cual de ellos serd el ladrén de mi honra?)
(Mirdndolos.)

({Qué hermogal... No puedo resistir su mi-
rada.

Seguid vuestro camino,

¢Por qué os pardis? Seguid; sacaso tenéis
miedo?

No es temor, es cortesfa. (Avanzando.)
¢Donde aprendiste 4 ser cortés, en la fra-
gua?

¢Y dénde mejor?... En la fragua el hierro
tosco y duro se convierte en décil y blando
como la cera; es cuestion de yunque y
fuego.

Eres algo poeta.

Hasta el mas zafio se siente inspirado al re-
cibir la mirada de una mujer hermosa.
jInsolente!

No hay insolencia en dirigir un requiebro.
Una vez te permitiste conmigo galanterias
¥ ya sabes cudl fué mi respuesta.

Entonces era yo un pobre aprendiz de he-
rrero y ahora soy el amo.

Entonces, como ahora, la diferencia es
igual.

No vengo 4 disputar con mujeres... Vamos,
COMPpANeros. (Hacen todos adetadn de retirarse.)
Hspera.

Cuanto gustes,

De seguro estin presentes todos los que
anoche asaltaron mi casa.

Presentes estamos los que anoche empren-
dimos el ataque del pueblo por el lado de
tu palacio. $

3
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En aquel asalto de cobardes... (Rumor en el
grupo.) ;i
(Avanzando ) {Cuenta con lo que dices!
{Quieto! Es una mujer; jatras vosotros!... (A
Catalina.) Habla sin miedo.

En aquel asalto de cobardes, alguno de vos-
otros perdié un arma... Yo la guardo y
quiero devolvérsela & su duefo. A ver &
quién pertenece esa hoja. (Catalina tira el cu-
chillo: Gaspar retrocede: Antonio la coge y se la en-
trega & Simo.)

Es tu cuchillo, Gaspar.

dSuyo? (Con el acento propio de lo situacion.)
(¢De éI2... Infame!)

¢Es tuyo?

Mio, si; es mio! (Con recelo y hace ademdn de
guardsrlo.)

No; aguarda... Entrégame esa hoja.
Témala.

Trae. (La coge con vacilacion.) Te la devolveré,
pero no en este instante. Después, después.
Cuando quieras. Pero, gpor qué me miras
asi? (Acercindose 4 ella.)

¢Y tt me lo preguntas?

No me aborrezcas. {Te adorol

Maldito seas... {Te odio! (Vanse Gaspar, Antonio
y sus compaiieros. Gaspar lentamente.®

ESCENA VII

CATALINA y PEPA

¢Lo vest... Te falto valor.

iNo!

Si; venganzas prometidas no se cumplen.
jAh! Me sobrara el brio. {Vamos, Pepal
¢Pero 4 donde?

A seguir 4 ese hombre. {Necesito su vidal...
iVamos! (Vanse.)
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ESCENA VIII
MANUEL, por la derecha

Yo aviso al Padre Jacinto. {Vaya si le avisol
Porque me parece que los enemigos empie-
Zan & ensefarse las ufias. Puede que el se
nor cura consiga apaciguar los animos...
jPero Dios miol... dCu:-’r.nSo podremos vivir
con tranquilidad?... ;Yo no como, ni duer-
mo, ni sosiegol... Cuando mas descuidado
estoy, jzds! un sobresalto. FEsta mafnana
comi unas sopas y aqui las tengo, sentadas
en la boca del estomago. Sentadas, y eso
que yo estoy de pié todo el dia. Nada, nada,
Yo aviso al padre... {Vaya si le aviso! (Liama
dla puerta.) [Padre Jacintol... jPadre Jacinto!

ESCENA IX
DICHO y EL PADRE JACINTO, primera izquierda

P. Jac. Qué sucede, hijo mio?

Man, f’ues que como su merced no intervenga,
dentro de poco volveremos 4 las andadas; 6
mejor dicho, 4 las corridas.

P.Jac.  sSabes algo?

Man. Algo huelo. Soy un lince para distinguir
desde lejos las tracamandanas que se pre-
paran, '

P.Jac.  jPero la tregua?...

Max. Pues de un momento & otro puede romper-

se; empezaran los linternazos, y la Virgen
Santisima nos ampare.

P.Jac.  ¢No se calmaron log Animos?
Manx. Iintre la gente menuda, si... Naturalmente.

A nosotros no se nos da un comino de que
mande Juan 6 de que mande Pedro... Pero
los sefiores de una parte y de otra log man-
goneadores, empiezan 4 mirarse de reojo y
milagrito serd que no volvamos 4 tener fun-
cion.
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Y ti eres?...

anuel el posadero, para servir &4 Dios y &
su merced.
Digo, ¢que cual es tu partido?
Ninguno, sefior cura, ninguno. Me traen y
me llevan porque sf. De puro cobarde, me
han convertido en matén; pero yo, solo de-
seo que haya mucha tranquilidad, y muchos
huéspedes en mi posada. Por Dios, padre,
su merced que tiene influencia en el lugar,
procure calmar las pasiones.
¢No eres valiente?
Aunque madrilenio, detesto las jaranas...
Pero aqui me han tomado por brabucon.
¢Brabueon yo?... Desde que soy posadero,
esta es la vez primera que cambiando los
términos, doy liebre por gato.
(sonriéndose ) Bien, hijo mio. Saldré 4 ver si
contengo la furia de esa gente.
Falta nos hace; por lo menos & mi.
iQué criminal empefio el de esos aluci-
nados!
Eso digo yo. Qué empeiio el suyol
iMorir por las pasiones!
Es mucho mejor morir de viejo.
Vamos, hijo mio, vamos.
Dios ilumine & vuestra merced. (En este mo-
mento sale Catalina de Ia iglesia.) ¢ V€ usted esta?
Pues también es batalladora.
Estd sombrial
be orgullo.
O de pena. (Vanse por la derecha.)

ESCENA X

CATALINA por la iglesia, después GASPAR SIMO

Car.

Ya se acerca ese hombre... Aqui le espero...
Entré en la iglesia, se puso de rodillas, gre-
zaria?... Yo me arrodillé también, pero no
pude recobrar la calma que 4 la vez me ro-
ban el pesar y la ira. |Quise orar, y mis la-
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bios no_articularon -santas oraciones! Los
que meditan venganzas, geémo han de re-
cordar plegarias? (Gaspar sale de I iglesia.)

Aqui tu otra vez?

Te esperaba.
&Qué dicha la mial

o te alegres tan pronto... Te esperaba para
llamarte infame.

%]Por qué me insultas?

orque lo mereces,

Puede que tengas razén... iPero no! En esta
embriaguez que me trastorna, en esta lucha,
de odios y de rencores, puedo aparecer cul-
pable, muy culpable; ipero no lo soy del
todo! Si vieras el fondo de mi alma, me per-
donarias.

¢Me perdonarias?... ;Y quién eres para tu-
tearme? sTienen los verdugos por costum-
bre tutear 4 las victimas?

Catalina!

i; prescinde de formulas; tomame por una
de esas companeras tuyas, que al pasar por
delante de la fragua donde trabajas, te salu-
dan con regocijo fraternal.
jOjala hubieras sido como ellas; alguna vez
10 sofiél... Si fuera de mi clase—pensaba—
pobre, desvalida, Yo me acercaria 4 ella para
decirle: «Eres la mujer que adoro, por tu
hermosura mi vida entera; por tus encan-
tos, cuanto anheles; por la felicidad de ser
tu esposo, todas las felicidades posibles en
la tierra y hasta en el cielo... {Pero estabas
tan arribal... Por eso no pude pedirte y te
he robado.
dl?ué pasion te impulsa, monstruo?

r&‘ 1 amorl... {Te amol!
¢ enamoraste de lo imposible.
No, de lo diticil.
jEres soberbio!
Achaque humano. Todos codiciamos lo que
se nos veda. La vida es el deseo constante
de lo que nunca se logra.
Pero?pzu-a tuloca aspiracion, gqué motivos
di
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El de ger hermosa. ¢Te parece pequeno?
Verle y amarte es lo natural. Lo extrafio se-
ria no quererte después de contemplada.
¢Provocaciones tuyas?.. Las de tu rostro,
las de tus gestos, las de todo tu cuerpo. Mu-
chas provocaciones que valen mis que todas
las palabras del mundo. (Con gran dulzura y
mucha pasién al propio tiempo.)

¢Y todo ese amor tuyo quedd reducido &
una accion de facineroso? |

iAh, de mi carino no dudes! Pensando en ti,
procuré distinguirme entre los mios; pen-
sando en ti, trabajé, estudié, fui el obrero
modelo premiado ante el pueblo. El dia en
que te di aquel ramo de floreg, te daba con
¢] mi vida entera. _

¢Y yo para qué la queria?

Pues por eso; porque me despreciaste; por-
que heriste mi noble orgullo, siento mezcla-
dos en mi pecho el amor y el odio. Quisiera
ser tu duefio y tu verdugo; estrecharte en
mis brazos con halago amoroso, y hundir
mis manos forzudag en tu cuello, blanco
como los ampos de la nieve. A la vez te ado-
ro y te aborrezeo; 4 un mismo tiempo deseo
entregarte mi vida y extinguir la tuya.
iMisemhle! (Retrocediendo )

¢Qué he dicho yo? ¢Que deseo tu muerte,
que te aborrezco? No lo creas, no lo creas!
iEs el vértigo de la pasion que me arrebata,
me trastorna, me enloquece! ¢Odiarte yo,
vida mia? {No! (Nunca!

jAtras!

iPerdon, perdon! {No supe lo que dije, Ca-
talina; te lo juro asi, de rodillas; (se arrodilla.)
besando tus plantasl... {Te adorol... {Oh, si,
te adoro como un loco! (Pausa.)

iOjald me hubieras muertol {A veces es pia-
dosgo el asesinato!

¢Matarte? (Jamas! {Vive, vive! Ahora, como
nunca, deseo que vivas.

¢Para gozarte en mi deshonra?

jAh! [La fatalidad me ha consentido crear
ese lazo que nos unel ;Vive, vive siempre
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unida & mi, aunque gea contra tu voluntad
Yy aunque sea por mi infamia!
No por mucho tiempo. -
Por el que sea. 3Acaso tus hermanos prepa-
ran mi muerte? |A ellos si que los aborrezco
de veras y por completo! A ellos si que los
odio sin compasién! Si, que me busquen
cara 4 cara; después del toque de oraciones
lucharemos! Supieron derramar la sangre
envejecida de mi padre... {Més trabajo ha de
costarles verter mi sangre mozal
De modo que después del Angelus?...
eanudaremos nuestra lucha. :
¢Y no preparas tu gente?
Aun es temprano. (Suena el toque de oraciones.)
¢Hse toque?... (Empieza & oirse vocerto; después
disparos lejanos v voces dantm.)
jTraicién! [Nos han engafiadol
iEs que empieza la luchal iTe amedrentas?
iEs que llega el momento ({e matar! (Por el
escenario pasa un grupo de voluntarios liberales gri-
tando: ¢iTraicién! iTraici6nls

ESCENA XI

DICHOS y PEPA por la iglesia

jLos infames nos han vendido!
ﬁ'ﬂs que os imitan.
jMueran los negros! {La sorpresa ha sido so-
berbial |Ni uno de los tuyos quedara con
vida, agesino de mi hijo!
Malditos!
¢Dénde vas?
E’& mi puesto de honor!

spera.
iValor, Catalinal
¢Y qué quieres ta?
jTu vidal A
[Eso, tu vidal {Salteador de moradas ajenas,
te entrego tu cuchillo! (Le hiere.),
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iDios mio!

jAsi!

jCumpli mi promesa!

{Catalina, me has muerto! (Cae.)

iCielo santo! :
{Cumpliste con tu deber! jVen conmigo!
(Cogiéndola,)

iSangre en mis manos!

jPara lavar tu honra! Vamos.

jSocorrol Me ahogo!

Agoniza... ¢§Qué he hecho yo? Gaspar... Gas-

ar...

Rfen, ven! ¢Qué intentas?

Socorrer 4 ese hombre.

{Nunca} {Que muera como un perro! jSolo,
solo como mi Pepet!

Déjame, furial

{Socorro! Socorro!

iSe desangral

Asi se lava tu honor. Ven. {Aumenta el voce-
rio.) Alejémonos de aqui.

{Catalinal |Catalinal

Voy.

Conmigo. {Por la fuerzal (Pepe arrastra 4 Cata-
lina y desaparecen ambas por el lado derecho. En est,
momento empieza 4 snochecer-)

ESCENA ULTIMA

GASPAR, después CATALINA, luego el PADRE JACINTO y VO-

Simb

Car.

LUNTARIOS realistas

(1‘:&Land0 de ‘Incorporarse.) ]M_l vista se nublal...
jEllal... Ella... me hirio... {La vida se escapa
de mi pechol... jAy! (se desmaya.)

(Por 1a derecha.) Yo no puedo alejarme de este
sitio... He matado 4 un hombre... La con-
ciencia me acusal... jAllf estd el ver de
Gasparl... Parece como que la carne, vencida
por la muerte, recobra brios para denunciar
mi delito. Crei que le odiaba.:.. Me injurio...
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vengué mi afrenta... La vengué, si; pero mi
odio se ha extinguido de repente... Si mis
oraclones pudieran resucitarle, yo pediria al
Todopoderoso que borrase mi obra. Gas-
parf... ;Ga.spm-l,.. (Se va acercando lentamente al
cuerpo de Gaspar.) {Dios mio, tu esfuerzo im-
plorol... [Estd muertol... jRigido, inmévill..,
iMe parece mas amenazador y terrible que
cuando vivol
1Ay!
iEse quejido!
iSocorro! [Socorrol... (Con voz muy débil.)
jVivel... [Virgen santa, vivel Dios mio, oye
mi plegaria... jLa vida de este hombre!
iSocorrol... (Me muero!
[Tengo miedol... {Pepal... {Pepal... Pero no;
me arrancaria de este lugar. {Ella pide san-
grel
jAuxiliol
iComo sufrel... ¢Y yo he hecho eso?... jAh,
no dudo: corro 4 socorrerlel... Cuinta san-
grel éRetrocedienda horrorizada.) Mis manos la
han derramado... mis manos la contendran.
[Gasparl... ;Gaspar! (se arrodilla junto & su
cuerpo. )
|Gracias, graciasl... ;Quién es?... ;Como?...
[Tal... (Catalinal... |Qué felicidad, Dios mio!
jAliental... jAliental (un grupo de voluntarios
Tealistas, capitaneados por Escudsd, pasa por el foro.
Catalina, con su cuerpo, ocultard el de Gaspar hasta
que el didlogo lo indique.)

|Catalinal ;Catalinal
Calla.
iMueran los negros! {Mueran!

jEllos!
jSilenciol

Quién esta alli? (Acerciindose un poco.)

0y yo. ;

iSeforital... jArrodillada?
Si; rezando por los que luchan. Vete...
¢Pero en este lugar?...

Nada me ocurrel... {Dejadme, dejadmel...
d en ayuda de mis hermanos... Salid!...
jAdios!



Sty

Tonos {Adios! [Viva la religion! jMueran los ne-
grosl... (Mueran! (vénse.) .

Smb iMe has salvado!

Cat. Atin no. Pero te salvaré. Calla.

Simv6 Tuyo siempre.

Car. Tuya ahora... {Silenciol... {Ah! (El padre Ja-

cintol (Apareciendo el padre.)
P. Jac. iHija mial... {Eh!... §Qué es eso? [Un hom-
rel... (Gaspar! (Herido?
Car. Quiero salvar su vida.
P. Jac. jLe salvaremos!

FIN DEL ACTO SEGUNDO
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ACTO TERCERO

B N

Sala en una casa de recreo de los Torrellas.—En el foro, un baleén
que se supone da al campo.—En primera, izquierda, una puerta
disimulada y practicable; otra en la segunda.—En segunda, dere-
cha, puerta de entrada 4 la habitacién.--Dos panoplias al lado del
baledén: sillerfa y cortinajes.

ESCENA PRIMERA

MANUEL y VOLUNTARIO 1.° asomados al baleén del foro. Después

Vor. 1.0
Manx.

Vor. 1.0

Manw.

Vor. 1.0
Man.
Vor. 1.0

Man.

RAMONET, por la segunda derecha

Nada se oye.

Tranquilizate. Ya te he dicho que por esta

vez hemos triunfado de veras.

Hemos, hemosl... ¢Pero, tu. que es lo que
as hecho para apropiarte nuestras vie-

torias? |

¢Es que vas & negarme que soy realista 4

macha martillo y enemigo de los liberales

como del demonio?

¢Pero, ayer, no me decias que eras de todos

y de ninguno?

Hso decia para engafiar 4 los negros; pero

soy de los vuestros. ;Lo dudas?

No lo sé. Unicamente puedo decirte que te

veo danzando de un lado para otro, sin que

sean mucho de fiar tus palabras.

Ven aca, bobalicon, y aprende & no ser des-

confiado. ¢Por qué crees ti que don Lean-

dro me tiene en grandisima estima?
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No lo sé. J
Pues porque le he prestado el mayor servi-
cio del mundo.
Ta? :
0, yo mismo. Pero bajaré la voz por si
acaso.
:A ver, 4 ver! cuenta. JQué ha sido ello?
Yo he matado & Gaspar Sim6.
{Que ti has matadol... ¢T0?...
Es decir, tanto como matarle, no... pero...
En fin, he visto el cadaver de Gaspar: algo
es algo.
Luego es indudable que murio. :
Indudable. Pues por eso cundi6 el panico
entre los partidarios del herrero. Buena pa-
liza les dimos, geh?
Con tal que sea la tltima...
No ha de ser. Nuestro triunfo es seguro. Lo
que es ahora el absolutismo vence de fijo.
g,chS? (Escuchando.
Ruido de pasos. Es Ramonet. (Mirando desde
el balcén,)
Qué ocurrird? .
Ahora lo sabremos. (Ramonet entra muy agitado
v con sefiales visibles de gran sobresalto.)
iEstamos perdidos!
(Bh! ¢Como?... (Qué dices?
Vengo del pueblo donde el general Mina se
disponia & entrar con sus tropas. Los nues-
tros huyen 4 la deshandada,
iDios nos asistal
Y 4 donde vamos?
:Eso digo yo!
A cualquier parte. Lo principal es poner
tierra por medio.
Tienes razén. Quedarse aqui, seria caer en
la ratonera. Hsta casa construida al fin del
camino, no tiene salida ninguna. Es preciso
volver hasta encontrar la vereda que condu-
ce al valle,
Avisa 4 la seforita; pronto, no hay tiempo
que perder.
JAvisarla? sPara qué?... Seria una impedi-
menta en nuestra fuga.
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Vor. 1.0 SPrcteatando.). Don Leandro nos dejé encarga-
os de su custodia y no debemos abando-

narla.

Max. Las mujeres no corren riesgo alguno, y ade-
mds, primero somos nosotros. Salvese el que

ueda.

Rawm. amos.

Max. Y si tropezamos con los soldados?

Ram. 14s peligroso es esperarlos aqui.

Vor. 1.0 En marcha.

Man. Por supuesto, que yo absolutista no lo s0y:
siempre fui aficionado 4 los constitucio-
nales.

Vor. 1.0 Qué murmuras?

Man. Nada: ve delante... (por si acaso.)

Rawm, Andando. '

Max. Voy. (Procuraré congraciarme con log ven-

cedores.) (vanse.)

ESCENA II

CATALINA por la segunda izquierda y después EL PADRE JACINTO
por la primera izquierda, que es la secreta

Car, Por fin se fueron esos hombres. Crei que no
se marchaban nunca... Lo urgente es que el
Padre Jacinto salga sin que le vean. %}olpea

con los nudillos en la puerta seareta.) iPadre, adre
Jacinto!

P.Jac.  [Catalinal (satiendo.)

Car. Coémo est4? :

P. Jac. fejor. La herida no es importante. Se en-
cuentra débil porque ha perdido mucha
sangre.

Car. Sabe el lugar en que se halla?

P. Jac. ie he dicho toda la verdad.

Car, Y se ird pronto?

P. Jac. 'omete marcharse en seguida. Le he infor-

mado del medio que tiene para alejarse un

buen trecho de estos lugares, siguiendo la

galeria que conduce hasta la orilla del rio,
Car. jOh! jCuiinto anhelo que se vaya!
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Lo comprendo. {Usted ha salvado su vida
con peligro de la propia amparando en su
misma caga al mayor enemigo de sus her-
manos'... Deber de cristiana...
O pecado de mujer.

;Pecado?
Si, pecado. A usted, que es ministro del Se-
nor, no debo ocultarle nada. Noto que &
Gagpar me ligan afectos indignos de mi;
deseos que me llevan a ocultarle en el hogar
de mi familia y 4 facilitarle la huida, bur-
lando la vigilancia de mis propios parien-
tes 4 quienes ha robado la honra,

;Ama usted & Gaspar?

No lo sé. Le amo y le odio 4 la vez con
mezcla de ternura y arrebatos de ira. Ese
hombre, al asaltar mi casa y al poner su
mano brutal sobre mi cuerpo, parece ha-
berme contagiado sus pasiones.
iVamos, hija mia, calmal
Me ultrajé cobardemente, y desde entonces
no le olvido ni un solo instante. Es mi ene-
migo; el enemigo de todalmi familia, y sin
embargo le salvo. s mi verdugo, y siento
por él un afecto rebelde que, 4 pesar mio,
surge en mi alma.
Debilidades de espiritu que se calmarn
con la oracion.

Si, ya lo sé. Conozco mis deberes, y los
cumpliré hasta el fin. Cuando estos aciagos
dias de lucha pasen, pediré 4 mi hermano
que me envie 4 concluir mi vida en un
convento.
Entre tanto procure usted, hija mia, no
volver 4 pensar en ese hombre.
Si, sf; procuraré olvidarle... Entre los dos
no puede existir ningun vinculo que nos
una... Hay entre ambos muchas ligrimas
y mucha sangre... ¢Amar yo 4 Gaspar? Im-
posible. :
Adids, Catalina. Cumpliendo mis deberes
de cristiano, salvé & ese desgraciado; cum-
pliendo mis deberes de sacerdote, ruego 4
usted que le perdone,
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Ya le habfa perdonado antes de ahora, pa-
dre mio.

Quizas no sea tan culpable como parece.
Estas luchas barbaras y fratricidas, que en
sangrientan nuestro suelo, engendran malas
pasiones aun en los caracteres mas nobles...
Adios, hija mia,

Adios, no; hasta la vista, porque necesitaré
de sus consejos,

Pida usted consejos 4 Dios y no escuche los
alaridos de los rencores.

Asi lo haré, padre mfo. (Le besa 1a mano al pa-
dre Jacinto, el cual vase por la derechs.)

ESCENA III

CATALINA rola

Si, que se aleje pronto; no quiero verle
més, Que se aleje, porque, 4 pesar de lo
que he dicho al padre Jacinto, creo que le
odio como le odian mis hermanos. (Transi-
cién.) {Ah, no; como ellos, no! Ellos le mata-
rian sin piedad, y yo quiero librarle de la
muerte. Nunca, hasta que levanté sobre él
mi brazo para herirle, tuve afecto hacia
Gaspar... El sl me ama; me amaba antes de
ahora; me ha amado siempre... Pero yo, yo
no puedo amarle... ¢A él, 4 un miserable
que quiere asesinar a los mios, que incen-
dia mi hogar y capitanea 4 los saqueadores
de mi casa?... Nunca, nuncal... Que se ale-
je, que huya para siempre.. que no me
sonroje con su presencia.. que no vea mis
vacilaciones y mis torturasl... jOh, no; eso
no; me moriria de vergiienzal... {Dios mio,
Dios mio! (Cae sobre un sinén sollozando.)
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ESCENA IV

CATALINA y GASPAR SIMO, que aparece en el dintel de la puerta

Smb
CarT.
Simb

Car.

Simo6

CarT,

Smd

Cat.

Simo

CaT.
Simb

secreta,

iEllal

;Gaspar! (Incorporindose ripidamente ) 4
Si, yo soy. ¢Creias que iba & marcharme sin
verte?... Bgo no. Si me alegro de vivir aun,
es porque te veo; porque tengo la dicha de
oir tu voz; porque sé que teinteresas por mi.
Jnteresarme? Y.

Si: no lo niegues. ¢Crees que no adivino lo
que piensas? Te interesas por este desdi-
chado 4 quien despreciaste en otro tiempo;
te afanas por librarme de riesgos inminen-
tes, y aunque tus palabras siguen aparen-
tando desdén é indiferencia, tus obras re-
velan afecto... (Qué mayor dicha para mi?
Te equivocas. Entre ti y yo no_puede ha-
ber nada que no sea odio implacable, eterno.
Entonces, gpor qué me socorriste al verme
caer herido? ¢Por qué encuentro en tu casa
asilo contra Jios facciosos y remedio para
mis males? No, no me odiag; no puedes
odiarme,.. {La hija de los Torrellas expo-
niéndoge 4 pasar por encubridora del gue-
rrillero Simdl... jAh, no cabe dudal El odio
no acaricia nunca; jdevora siempre!

Piensa lo que quieras y como quieras, pero
huye.

Oygme, Catalina, y ten piedad de este in
feliz que te adora con toda su alma. Esta
herida me ha producido calentura yla ca-
lentura delirio. En el delirio te he visto
junto 4 mi, dulce, apasionada, amorosa,
conteniendo con tu mano la sangre que
salia & borbotones de mi pecho, y entonces
me congideraba el mas feliz de los mor-
tales. ¢Por qué no he sucumbido en este
ensueno_delicioso?

No convertiras tu locura en realidad.

Ven, sigueme. (Trata de cogerla una mano,)
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No te acerques 4 mi.

Catalina, Catalina, me agobian los remordi-

mientos y me enloquece la pasién mas arre-

batadora. Por eso caigo 4 tus piés anonada-

do por el pesar, por la vergiienza, por el re-

mordimiento. Por eso vierto hoy las prime-

ras lagrimas que he derramado ‘en mi vida,

Si; no me avergiienzo de llorar como un

nino... {Perdén, Catalina, perdén para este

infelizl

Si lloras de arrepentimiento, es porque tie-

nes algo de qué arrepentirte, sverdad?

Pues ya que te declaras deudor, pagame esa

deuda.

{Como quieras!

Guarda tu arrepentimiento para la eterni-

ilaac'? ¥y tu deuda pigala alejandote de mi
0.

¢Alejarme sin saber qué castigo me im-
pones?

El de que te vayas. Hay delitos que se au-
mentan con la presencia del delincuente.
¢Abandonarte sin reparar mi falta?...
[jamas]

Hay faltas que no se borran en esta vida.
¢Y crees ti que tinicamente los remordi-
mientos me arrastran 4 tus piés?... No; es
mi corazon entero lo que te ofrezco.

jVete, vete! Concluyamos de una vez. Yo
no puedo vivir en el mundo, quiero ser
de Dios.

iNo puede ser! jAntes que de Dios, fuiste
mial (Con gran pasién.)

jBlasfemol

Nos junta un lazo, maldito tal vez pero
q (1)19 s6lo puede romperse con la muerte.
10Oh!

Si; eres mia para siempre.

Te atreves & recordar...

Te reclamo, te quiero y te tomo.

jAtrasl

N

0.
iTe odiol... {Te despreciol
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1Y yo, te adorol

Por qué le he salvado de la muerte?
%Ti aun asi podrias romper el vinculo que
nos une. Vivo, soy tuyo: muerto, eres tu la
viuda de Gaspar Simo.

Calla, calla y vete pronto, muy pronto y
muy lejos.

¢Huir, dejarte aqui?... (Jamas! El odio me
lanzé al campo, mas que para defender
ideas politicas, para vengar desprecios. El
amor me detiene hoy, y confra todos y con-
tra todo, aqui estaré suceda lo que quiera y
cueste lo que cueste.

Oigo pasos: jhuye! (Escuchando con ansiedad.)
No galdre.

{Se acercan!

Aqui los espero.

¢Asi pagas mi compasion?

Asi pagaré mi culpa.

1Al sorprenderte conmigo haces publica mi
deshonral

jAh, no; eso no! Me oculto... pero alli te es-
pero... saldremos juntos, porque yo solo no
me alejo de esta casa... O muerto 6 en tu
compania. Hasta luego. (Vase.)

Ya era tiempo. (Proxima & desfallecer.)

ESCENA V
CATALINA y PEPA

{Catalina! (Desde fuera.)

Aqui estoy. (Pepe entra y repara en la agitacion

de Cata.lins..)

lg;(;},ué te sucede? Te encuentras agitada; tem-
lorosa.

El temor natural... ¢Y mis hermanos?

Leandro viene acosado por la soldadesca;
ero Vicente gno esta aqui?

No; aqui no. (Sobresaltada.)

Acago... (Dirigiéndose 4 1s puerta secrela.)

No le busques. (Interponiéndose.) No esta, te lo

aseguro.
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(Ese recelo...
Y dices que Leandro...
jDerrotado fugitivo, se acerca 4 esta casal
{Nos han vendido! Triunfan los malditos
por Dios, y nuestras gentes se dispersan y
escapan. Nadie se atreve 4 resistir el fiero
empuje de los batallones de Mina y todos,
al ver la muerte cerca, vuelven la espalda
al enemigo con las caras macilentas, pali-
das... |Caras de mujeres nerviosas, no de
soldados!... Tus hermanos intentan resistir;
pero el remolino de los que huyen los arro-
lla. {El miedo se impone! Vicente se pierde
en aquella corriente de hombres que se des-
bandan y Leandro tiene que batirse en re-
tirada dejando en la refriega lo mas florido
de su gente...
jAsi acaban nuegtros males!
{No, asi principia nuestra vergiienzal

Y Leandro, vendra?

No tiene mas refugio que esta casa.
¢Aqui?... {Es imposible!
¢Como imposible?... ¢Qué dices, mujer?...
JQué te sucede?... {Hablal
Nada me sucede. Pero en esta casa Lean-
dro...
En esta casa, si, y en ese cuarto.
No, aqui no. jAtras! (Con gran ansiedad.)
JAtras?.., ¢Por qué?... Apenas te vi, no sé
qué extranos presentimientos me llenaron
el alma. Las traiciones, como los deseos,
suelen asomarse 4 los ojos para delatar a
los que las ocultan.

Dudas de mi?
jLos odios viven de desconfianzas, y yo odio
tanto, que me olyido de los que quiero, pen-
sando en los que aborrezco!
Soy leal.
La lealtad anda en los labios cuando no se
encuentra dentro del corazén. Podras ser
buena, pero ahora me pareces sospechosa.
¢Sospechosa?
JPor qué temes que vengan 4 tu easa tus
hermanos? ;Por qué defiendes esa puerta?...
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¢Por qué miras hacia alli con recelo?... ;Por
que te extremeces? ¢Por qué no contestas
de priga?
iPepa, por Dios!
¢Por Dios?... [Palabra compasival [Tt eres
culpable! El acusado que ruega, confiesa su
delito. :
Habla bajo... ¢Si te oyeran?...
jAh! {Mis dudas se convierten en pruebas:
en la iglesia querfas socorrer 4 Simol... gAca-
go le socorriste?... ;Responde?
Si. (Con voz ahogada y bajando los ojes.)
Y le has ocultado en tu casa? ;Alli, detras
e aquella puerta, guardas al miserable?...
Dilo; no vaciles. 1Ten el valor de tu infamial
iPepa, si: perdon! (suplicante.)
¢Perdon 4 mi? [Solieitalo de tus hermanos,
amenazados de muerte por tu protegidol...
Anda: diles que mientras ellos se baten, am-
paras & su adversario; diles que olvidaste el
orgullo de tu raza; diles que Simé ya no ne-
cesita asaltar la casa de tus padres para en-
contrarse en los brazos de Catalina Torre-
1las. (Con furia.)
Eso, nuncal
éi. iHs amor el que te convierte en traidoral
Te llamé desleal y eres mis todavia... Eres
liviana! (Cnn acento amenazador.)
iBastal... He prestado asilo & Gaspar, no por
sobra de carino, sino por falta de odio. Las
mujeres no entendemos estas diferencias
creadas por las ideas de los hombres.
No sigas; no pretendas achacar nuestros
rencores 4 la politica. Yo no soy ni liberal
ni absolutista: yo no entiendo de eso... Yo
pertenezce al partido de las madres sin hi-
Jos que piden venganza para sus penas infi-
nitas. jPor eso odio: por eso no me sacio
nunca de sangrel... [Vertida la de mi Pepet,
quisiera que corriese la de todos sus ver
dugos!
A mi me asusta el estrago.
Porque amas 4 Gaspar... {Si le amas! Y en
tanto que tus hermanos desafian la muerte,
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ti preparas tus bodas... [Catalina, Catalina;
Dios podra perdonarte... yo no te erdono!
Nunca seré de ese hombrel No podré amaxr-
le; no le amaré jamas.

Pues entonces no le ocultes.

&Y qué he de hacer?

Tntregarlo 4 nuestra gente!

o no le vendo. '
iYa le das por tuyol... [T g que te has ven-
dido!

{Por piedad!... jAytdamel

Contra ese lo que quieras. (pirigiéndose hacia

la puerta.)

¢Para salvarle?

¢Su salvacion?,.. Hasta la eterna le negaria.

{Por la memoria de tu hijo!

{Pues por esa memoria le odio! No escarbes

en la herida, que bastante abierta esta.

Pues entonces reclamo tu silencio.

gcs.l!ar?... Tampoco; ni cémplice ni encubri-
ora.

Por compasion!

{Lloras en vano! [Y0 misma le delataré!

:Ahl.. ¢Pues corro? (tnterponiéndose.) ’

(Sa adelanta y gana la puerta secretu.) Ahora 80y

yo la que te estorba el paso. jAtras!

¢Qué intentas?

a lo sabes. Hsperar 4 que tu hermano ven-
ga y le encuentre; esperar 4 que cuando le
encuentre, le mate; esperar 4 que cuando le
mate, se calmen mis ansias dolorosas.
{Mujer, estoy en mi casal jObedece!
¢Obedecerte? {No! (£n este momento aparece en la
puerta derecha, don Leandro.} iA ese, Sﬁ

ESCENA VI
DICHAS y DON LEANDRO
jLeandro!
iVengo rendido!

Pues no pienses en descansar.
jAh, sil {Los infames me siguen!
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iNol... {Te acechan!

~ {Por Dios!

Qué dices?

ue estan los enemigos en tu propia casa.
{Pepa, por piedad!
¢Qué sucede? ¢Por qué ruegas?
¢Sabes donde se encuentra Gaspar Simo6?
Muerto. '
iNol... Vivo.

Vivo?

en esta casa.

{Calla!
[Siguel
&Y sabes quién le oculta?
{Basta, por Dios!
jCatalina, tu hermanal
{Mientesl... ¢Verdad, Catalina?
jOjald no fuese cierta tu desventural
Callal

o callo, (pirigiéndose 4 don Leandro.) Llama &
esa puerta, y si te abren veras & tu enemigo;
al ladron de tu honra, 4 Gaspar Simd!
iImposiblel... Imposible!
jLeandro!
iDile & esa mujer que miente!
(A- Ccataling.) Dile & ese hombre que salga.
(A Catalina tembién.) ;Por qué callas? jHabla,
habla pronto!
iMe faltan las fuerzasl.. jPerdon! (cayendo
arrodillada.) '
jAhl.. jArrodilladal
¢Lo ves?... (Yo no podia enganartel... jAlli,
alli le tiene escondidol... Ella le hirio, pero
ella le ampara.

Eso es verdad, Catalina?
¢Y aun lo dudas?... ¢No ves que calla?... ;No
ves que llora?... Enmudeciendo y llorando,
confiegan las mujeres.
iPor favor!
iInfame, voy 4 matartel (se dirige d ella y se in-
terpone Pepa, sefialando lapuerta queoculia 4 Gaapur.)
iNo; 4 ella no! jAlli estd él! [El asesino de
tu honra!/[Mata & la vibora, pero no 4 la en-
venenadal
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jLeandro, no soy culpable! :
Culpable 6 no, castigaré tu impudicia.
jFavor!

iDetentel

ESCENA VII
DICHGS y GASPAR SIMO

iNadie toque 4 esta mujer!
&Con qué derecho?
jEres mial
iSi; te robo!
iSalteador, dispon 4 tu antojo!
i Valiente, no amenaces 4 una mujer!

Me pides cuentas?

0; te las doy.
&Me debes muchol

e pagaré si quieres cobrarme. Yo soy deu. *
dor diligente cuando me saben reclamar los
débitos. Pago siempre, y con usura...
Yo pido sangre.
1Y yo lo mismo! (Cogiendo una espada. En toda
esta escena, procura Catalina contener & Gaspar, y
Pepa al lado de don Leandro, avivdndole para el com-
bnte.) '
jPor tu amor, Gaspar; no luches contra mi
hermanol
iPor mi salvacion, Leandro; no dejes 4 ese
hombre con vida!
iDefiéndetel
Noj; contra ti no puedo; no quiero defen-
derme.
iDetén tu brazol
iNo tengas miedo! (Le odiol {Pero es tu her-
mano!
iDesprecio tu compasion! [Defiéndete! (se
Oyen rumores.
dQué es eso?
JAbi estan los tuyos! Tienes quien te ayude!
jEsas gentes pueden socorrerlel... Ellos, si!
(Se dirige hacia el baleon.) (Subid, subid! jAqui
esta Simo!
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iCalla, maldital (catalina forcejea con Pepa.)

A mil... (Socorrol...

jMiserablel... (Sueltal (La separa violentamente
del baleon.)

{Huye si quieres] Después nos veremos.
Tiempo tienes de reclamarme la vida.
¢Huir yo sin beber toda tu sangre? jNuncal
Hierel

iSin vacilar!

iTe esperol

Miserable, muere! (Déandole una estocada.)
jJesus! (cayendo desplomado.)

{Gasparl {Gasparl... (Muerto!

iMuerto al finl... ;Se cumplié mi venganzal
jHijo, huye por allil

{No; aqui espero & esa chusmal jQue entren!
(Forcejeando 1a puerta, que al fin salta.)

ESCENA ULTIMA

DICHOS, ANTONIO y VOLUNTARIOS liberales

jViva Simo!

¢Buscais 4 vuestro candillo? ¢Buscéis al hé-
roe que os condujo 4 la infamia? [Ahi le
tenéisl

iMuertol

jAsesinado!

Lo merecial

{Mueral (Mueral

{81, que mueral (Dispara sobre don Leandro.)
jCobardes! (cae.)

iHermano miol

iMi Leandro! (Se arrodilla; después se levanta del
suelo donde se arrodillo, y dice:) |Ya estamos sa-
tisfechos! [Ya corre junta la sangre de blan-
cos y negros! jLa guerra civil consuma su
obral

(Fuera.)'{Viva Espaiial... [Vival

{Si, viva Espafia, y los espafioles sucumben
Iuchando unos contra otros!

FIN



T

NOTA

Para que el publico pueda distinguir 4 primera vista
los voluntarios realistas de los liberales, conviene que
los primeros usen barretinas blancas ¥ los segundos ro.
jas. Unos y otros deben de ir armados con fusiles de
distintos sistemas, escopetas, trabucos, etc., etc., puesto
que son fuerzas irregulares, en las cuales no puede exis-

~ tir uniformidad de ninguna clase. También conviene

para el mejor efecto de los cuadros pldsticos, que los di-
rectores de escena procuren que los comparsas no se
muevan militarmente, sino con la confusién propia de
guerrilleros improvisados que desconocen la tdctica,
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